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Q To the Director of the U. S. Patent and Trademark Office: Please record the attached documents or the new address(es) below.
i ~
Q 1. Name of conveying party(ies): 2. Name and address of receiving party(ies) [ Yes
| | Agropur, Cooperative Agro-Alimentaire Additional names, addresses, or citizenship attached? CI N
(o]
S- _
Name:_Agropur Cooperative
o Internal
[ individual(s) (] Association Address:
I:l General Partnership ] Limited Partnership Street Address: 510, Principale Street
] Corporation- State: City: Granby (Quebec)
Other Corporation of Canada
N ) o State:
Citizenship (see guidelines) Country: Canada Zip: J2G 7G2

Additional names of conveying parties attached? [ ]Yes [v|No Associati Citizenshi
[] Association - Gitizenship iy NI
D General Partnership  Citizenship _

3. Nature of conveyance )/Execution Date(s) :

. Limited Part hi iti i -
Execution Date(s) October 25, 2000 L] Limi artnership  Citizenship _ 04-11-2005
. Corporation Citizenship Canada | ; p4enta TMOf/TM Mail ReptOt. #64
[] Assignment [ merger . ]
[:] Other Citizenship
|:| Security Agreement Change of Name If assignee is not domiciled in the United States, a domestic
OJ representative designation is attached: Yes [1No
Other (Designations must be a separate document from assignment)

4. Application number(s) or registration number(s) and identification or description of the Trademark.
A. Trademark Application No.(s) B. Trademark Registration No.(s)
1,888,663

| Additional sheet(s) attached? [ ] Yes No

C. Identification or Description of Trademark(s) (and Filing Date if Application or Registration Number is unknown):
EXTRA

5. Name & address of party to whom correspondence | ¢ Total number of applications and
concerning document should be mailed: registrations involved:

Name: Herbert L. Bello
Internal Address: Suite 327

7. Total fee (37 CFR 2.6(b)(6) & 3.41)  $ 40.00

[] Authorized to be charged by credit card
l:] Authorized to be charged to deposit account

Street Address: Qne Hollis Street
Enclosed
City: Wellesley 8. Payment Information:
State:MA Zip: 02482 a.CreditCard  Last 4 Numbers
Expiration Date
Phone Number: (781) 2354457
b. Deposit Account Number _02-1853

Fax Number: (781) 235-6448
Email Address: . N Authorized User Name Herbert L. Bello
Vo

9. Signature: ! ! ? !é Ejig ‘ %’} _A <

Signature Date
Herbert L. Bello Total number of pages including cover 6
Name of Person Signing sheet, attachments, and document:

Documents to be recorded {including cover sheet) should be faxed to (703) 306-5995, or mailed to:
Mail Stop Assignment Recordation Services, Director of the USPTO, P.O. Box 1450, Alexandria, VA 22313-1450
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! b
Q’fo Industry Canada  Industrie Canada

Canada Loi canadienne sur les
Cooperatives Act coopératives

I HEREBY CERTIFY that the annexed document is a true copy of
the Certificate of Continuation for AGROPUR COOPERATIVE/AGROPUR
COOPERATIVE issued under the Canada Cooperatives Act on the 26th day of October,
2000.

Given under the seal of office of the Minister of Industry this
10th day of August, 2004.

A .

Alssa Aomari
Director
Incorporation and Disclosure Services Branch
for the Minister of Industry

f+f

Canada
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I*’. Industry Canada Industrie Canada

Certificate Certificat _
of Continuance de prorogation
Canada Cooperatives Loi canadienne sur
Act les coopératives
AGROPUR COOPERATIVE
AGROPUR COOPERATIVE 382700-3
Name of cooperative Cooperative number
Dénomination de fa coopérative . - Numéro de la coopérative
I hereby certify that the above-named : Je certifie que la coopérative susmentionnée a
cooperative was continued under section 285 of  ét€ prorogée en vertu de l'article 285 de laLoi
the Canada Cooperatives Act, as set out in the _ canadienne sur les coopératives, tel qu'il est
attached articles of continuance. » indiqué dans les clauses de prorogation
ci-jointes,

% October 26,2000 / Ie 26 actobre 2000

Director - Directéur Date of Continuance - Date de la prorogation

Canada
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‘ Industry Industrie FORM 3011 - FORMULAIRE 3011
s Canada Canada " ARTICLES OF CONTINUANCE CLAUSES DE PROROGATION
© "{SECTION 285%) (ARTICLE 285)
Canada Lol canadienne sur Ias
Coaperalives Act coopératives
1- Name of the cooperative Démmlnation sodiale de la coopérative
AGROPUR COOPERATIVE

AGROPUR coopem_mvs

Location In Canada of the coopérat.lve’ s reglstered office
{municipality, province)

GRANBY, QUEBEC

Lieu (munldpalité, pfo{/lnce) éu Canada odfa cdopéraﬂve a ékkl son
siége sodal

' GRANBY, QUEBEC

Number (or minimum and maximum ) of directors

Minimum: eleven (11)
Maximum : nineteen (18)

Nombre (ou nombres minimal et maximal) d'admln}stratgurs

Minimal : onze (11)
Maximal : dix-neuf (19)

Restrictions, If any, on the business that the cooperative may carry on
NONE '

Restﬂcﬁon-s aux activités commerciales de la coopéraﬂw.. slyaleys
AUCUNE

Restrictions, If any, on the classes of membershlp In the
cooperative .

NONE

Limites lmposées aux utégones de membres de la coopérative, sily
alieu ,

AUCUNE

Membership share capital and member rights

Attachment “A” Is an Integral part of thls
section

Capital de parts de membre et dnols des membres

L’annexe «<A» Jointe aux présentes falt partie
Intégrante de cette rubrique

7-  Provision, if any, for a maximum rate of retum to be paid on Dispositions, 81l y & lleu, concemant le taux de renderment maxims:l
member loans or membership shares qul peut étre versé sur les préls de membre ou les parts de membre
Attachment “A” is an integral part of thls L'annexe «<Ax» jointe aux présentes falt partle
sectlon .- Intégrante de cette rubrique

8- Dispositions, sHy a leu, concemant le mode de réparttion des biens

Provislons, if any, for the dlstﬂbuucn of the property of the
cooperative on its dissofution ,

After the payment of all debis and llabilities Including the amount to
be paid to the hoiders of any investment Sharesandany =~ - .
Membership Shares, the value of the remaining property of the -
Cooperative Is to be distributed in favor of persons whowsre
Members of the Cooperative at any ime during the seven (7) -
previous fiscal years preceding the year In which the liquidation or
dissolution was voted, In proportion to the volume of business that
(a_;l)such persons had done with the Cooperative during those seven
years.

Ve

- dela coopérative & sa dlssoluﬂon

Aprés palementde rensemble des dettes st enqacemenh, y comgris la

" ‘montant @ verser aux détenteurs de parts de placement et de parts de

membres, le reliquat des biens de fa coopérative est distribué en favaur
des personnes qul élalent membres de la Cocpérative & quelque
moment au cours das sept (7) exercices financlers précédant celul cd
{a liquidation ou dissolution a ét8 votée, proportionnellement au vofume
des affaires que toutes ces personnes ont faites avec [a Ccopérative
pendant cette période des sept (7) exercices financiers, .

1C 2663 (1998/12)

Canads
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§- Investment share capital (Check one) Capital de parts de placement (cocher une casa)
1 The cooperative will not Issue Investment shares B La coopérative n'émettra pas de parts de pIacemént.

E  The cocperative may lssue Invéstment shares and g La cdopéraﬁve peut émettre des parts de placement {voir leg
the particylars are attached détalls coints), -

10- One of the statemnents below Is required for continuance Una des déclarations ci-dessous est requise pour une
{Check the appropriate statement) . prorogation (indiquer ia déclaration pertinents)

81 The cooperative will be organkzed and operated and = La coopérative sera arganisée et exploltée el exercera
will carry on business on a cooperative basls. ses activités commerclales selon fe principe coopératif.
{Continuance under subsection 285(1)) {Prorogation conformément au paragraphe 285(1)].

0O After amalgamation, the cooperative will be.organized and ) Aprés 1a fusion, fa coopérative sera organisée et exploltée
operated and will carry on business on a cooperative et exercera ses activités commerclales salcn le principe
basis. (Continuance under subsection 2685(2)) coopératif. (Prorogation conformément au paragrapha 285(2))

11-. One of the statements below Is regquired for continuance. Une des déclarations d-.dessws est requise pour une
{Check the approprate statement) prorogation (Indiquer la déclaration pertinente).

B The cooperative wilf carry on its undartaking In two [~} La coopérative exploitera son entreprise dans plus: d'une
or more provinces and will havae a fixed qlaca of . : province et elle aura des bureaux dans un lleu déterminé
business In mors than one province. (Continuance . . dans plus d"une provinca. [Prorogation conformément au
under subsection 285(1)) . " paragraphe 285(1)]

01 After amalgamation, the cooperative will carry on lts o Aprés la fuslon, 1a coopérative explolters son entreprise -
undertaking in two or more provinces and will have & dans plus d'une province ét elle aura des bursaux dans
fixed place of business in more than one province. un lleu déterminé dans plus d’'une pravince. [Prorogation
{Conlinuance under subsection 285(2)) conformément au paragraphe 285(2)]

12- a) Ifchange of name efiected, previous name a) ) ¥ a changement de dénomination sociale, Indiquer ja
dénomination antérieure. .
Aqrophr. coopérative agro-alimentaire Agropur, coopérative agro-alimentalre
b) Detalls of incorporation b) Détalls de 1a constitution
) Private Legls!ation of Quebec Legislature Lol spéciale de la Kgislature du Québec sutorisant la
. prorogation - ..
13 Restrictions, If any, on the powers of directors tomanage the  Restictions, 81 y @ lleu, quant au pouvolr 6es aaminkTaeurs
‘business of the cooperative other than by unanimous de gérer les activités commerciales de 12 coopérative autrement
agreement que par convention unanime .
NONE AUCUNE
14- Other provisions, If any Autres dispositions, sl y a lieu -
Agropur shall always maintain In Quebec its head office or thehead Agropur conservara toujours son siége social au Québec alnsi que
office of any legal person resulting from an alterstion of its celul de toute personne morale issua d'une modification de siructurs
. structura that would operate to fundamentally change the legal qui auralt pour effet de modifier substantiellement la nature juricique
status of Agropur - , d'Agrapur. : :
Shars transfer restrictions are provided for In Attachment * A * Des restrictions aux transferts de parts sont prévues 4
being an Integra! part of this saction : - lannaxe «A» qu! fait partle Intégrante de cette rubrique )
Date . . Sigrigture of direcior or _ Signature d'un admiNSTItaur Title = Tire
. C
AT OCTO4#E =800 —
. Président

FOR DEPARTMENTAL USE ONLY -

Cooperative n\o -Nldeia eoépérat!ve

Flled - D&

NOV 2 Z 2000
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DESIGNATION OF DOMEéTIC REPRESENTATIVE

Trademark: EXTRA

Registration No. 1 888 663

Date of Registration: April 11, 1995

Registrant: AGROPUR COOPERATIVE

HERBERT L. BELLO, whose postal address is at One Hollis Street, Wellesley,
Massachusetts, 02482, U.S.A,, is designated as registrant’s representative upon whom
notice or process in proceedings affecting the mark may be served.

Signed this iz day of W?@Lf 200‘{

AGROPUR COOPERATIVE

By:

o ~—""

ﬂ { fgnature)
Printed name: v/é/‘}'ﬂ/ / Apur Q
Title: U [) A }léfwé/;
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